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JaHHaa cmamea noceaweHa onucaHuto 6ozamoli mepmuHoo2uu 06pa-
60MKU WepcmsaHo20 CbipbA 8 0CEMUHCKOM A3biKe. B Heli paccmampugaemcs
JIeKCUKO-CeMaHmuyeckas 2pynna «8oliIoyHAs JIeKCUKA», KOHKpemHo, mema-
muyeckas nodepynna «csoed, obo3Hayarowue 8olisioyHele npedmemer». O6-
pabomka HenpAdeHOU oseybeli wepcmu cnocoboM 8aSIAHUA A8/19eMCA 0OHOU
u3 OpesHelWuX MeKCMuUJ/IbHbIX MeXHUK 8 mpadulyuoHHOM X03AUCMBo8aHuU.
Jlekcuyeckuli Mamepuasn, 06vedUHeHHbIlU 0bwel ceMaHMUKOU «80UJI0YHbIE U3-
Oeslusi», co0epXXum HA3edaHUs npedMemos 0oMAwHe20 0buxoda (nocmesibHole
nNpuHaonexHocmu, y6paHcmeo 0omMa, KOHCKOe CHapsaxeHue u m.o.); 8K/iro4daem
8 ceba makxxe HaUMeHOBAHUSA 00eX0bl U 00y8U (20/108Hble yOOpbl, BepXHAA 00e-
X0a u m.o.). AHaIU3 MepMUHO8, NOJTy4eHHbIX MemoOoM CnNIOWHOU 8bI60PKU
U3 onpedesieHHbIX c/lo8apeli 0CeMUHCKO20 A3bIKd, NPOU380OUMCA C NOMOWbIO
CMPYKMYPHO-CEMAHMUYeCK020 U KOMNOHEHMHO020 Memo0o8 U3bIcKaHul. B
pe3ysibmame Uuccie008aHUsA B8blfiB/IEHbI CMPYKMYypHble 0CObeHHOCMU U KOM-
NOHeHMHble XapakmepucmuKku JIeKCUKU, C8A3aHHOU C 8anaHUeM 80UsIoKa;
onpedesieHo 8 uccriedyemoli memMamuyeckol epynne Haauyue 3HayumesabHo20
UCKOHHO020 A3bIKOB020 NJIACMd, KACarwe20ca mpdoulyuoHHO20 OCeMUHCKO20
0eKopamusHO-NpUKIAOHO20 UCKYcCcmed. BeluneHeHHble cmpykmypHble oco-
b6eHHOCMU paccmampusdemoli HAMU mepMUHO/I02UU 8bIABUIU OCHOBHOU mep-
MUHO06pasyrowuli popmaHm HelMaem, NOCKO/IbKY HAUbOsIbUIee Koau4yecmso
MepMUHO8 0KA3a/10Cb UMEHHO C HUM 8 npedcmagsieHHoU seKcUKo-ceMaHmu-
yeckoli nodepynne. CyujecmsumersbHoe HbiMaem, 0603Ha4arowee Heodywes-
JleHHbIl npedmem, mamepuar, ¢ dobasneHuem cygpe. -lH 0b6pazyem cyPpuk-
canbHoe npusndzamesibHoe — HbIMa&MblH, 8 pe3ysibmame Haauyo mepmMuH co
3HaYeHUeM «COeaHHbIl umu cocmoAawul U3 mozo, Ymo Ha3eaHo Momugupy-
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owWum cJ1080M». Cmp}/KmypHO-CEMGHmU‘JECKUG aHasiu3 mepmuHocucmemel,
CBA3AHHOU C HA38AHUAMU B80UJTOYHbIX npeamemoe 8 OCEMUHCKOM A3biKe, 06-
HapyuJ1 Hajau4due npocmelx OOHOOCHOBHbIX mepmMUHO8-CJ108, aByXOCHOBHbIX
mepMUHOB8-CJ108, d MAaKXe CJI0KHblX MepMUHO8, COCMOAWUX U3 aeyx u 6osnee
€/7108. dMumoJsioaudeckue Xapakmepucmuku JIeKCuku 80U/T04YHbIX U30esul 8bls-
8usiu Hasau4ue 8 OCHOBHOM UCKOHHbIX CJ108.

Kniouessble crnosa: ocemuHCKul A3bIK, JIEKCUKA MAmepuasbHO20 X03Au-
CMB0BAHUS, JIeKCUKO-CeMaHmMu4ecKkas 2pynnd, o06pabomka wepcmu, 80UJIOK.

Ona yntupoBaHunsa: Abaesa @.0. HazeaHus u3desnuli u3 eolsioka 8 oce-
muHckom Aa3svike // KAVKAZ-FORUM. 2023. Boin. 15(22). C. 5-15. DOI: 10.46698/
VNC.2023.22.15.010

BBepeHune

PaccmaTtpurBaemMblil B CTaTbe NIEKCUYECKUI MaTepuran Hepa3pblBHO CBA-
3aH CO CKOTOBOAYECKNM PEMECSIOM OCETWUH, KOTOpPOe ABAANOCb OQHMM U3
Hanbonee OPEBHUX U Nepelleawnx K HUM OT CK1MpOB, capmaToB 1 anaH. B
pa3BuTUK WepcTeobpabaTbiBalOWEro pemMecsa, K KOTOPOMY OTHOCATCA BOW-
nokoBansHve, 6ypoyHoe MPOM3BOACTBO U M3rOTOBJIEHME BOMSIOUHBIX LUAAM
(HoiIMaemxy0), BeNiKa posib OBLIEBOACTBA. 3aMETUM, YTO JIEKCUYECKMI NacT,
oTHOCAWMINCA K 06paboTKe wepcTur, 6boraTt 1 cocTaBNAET 3HaUNTENbHYO YacTb
OTpac/IeBON NEKCUKN OCETUHCKOTO A3blKa, COOTBETCTBEHHO, Y TEPMUHONIOTUA
[JaHHOW OTpac/v X03ANCTBOBaHWA NpeacTaBAeT MHTepeC AN IMHIBUCTOB.

Ncxopa n3 yTeepxaeHus, UTo «BCA TEPMUHONONA, CBA3aHHaA ¢ obpaboT-
KOW LIepCcTun, OTAINYAETCA B OCETUHCKOM rTy60KON APEBHOCTbIO M OPUTrMHasb-
HoCTblo» [1,65], B paboTe napannenbHO NPOBOAUTCA STUMONOIM3aLMA IEKCEM.
OcHoBaHMe: apxanyHOCTb C/I0OBa OMpefensaeTca APEBHOCTbIO peannun, KoTo-
pylo OHO Ha3blBaeT.

N3BeCTHO, UTO U3roTOBNEHNE BOMIIOKA Yy OCETUH, NAyLlee U3 UX OTAANEH-
HOro MPOLUIOro, TECHO NepenneTaeTca C pa3BedeHneM CKOTa, @ OBLIEBOACTBO
Obl/10 OAHUM 13 OCHOBHbIX 3aHATUN. C 0COObIM NMOUTEHVEM OTHOCUUCH K 6a-
paHy ¢bip Kak K TOTEMHOMY XUBOTHOMY. Cp. «KynbT 6apaHa nonyumn Takoe
CUNIbHOE pa3BUTUE Cpean OCETUH, YTO NpeameTaMy NMOYUTAHUA CTann JaXke
ero otaesnbHble yactu» [2, 186].

0.B. Mapkrpad pasgenan BansnibHO-BOWIOUYHbIA NPOMbICEN Ha Takue Te-
MaTMyecKme rpynnbl, Kak «6ypoYHbIi, MONCTAHO-KOBPOBbIN, LEPCTOOUTHDIN,
WX NPON3BOACTBO MENIKUX BOWTOUHbIX 13genuin» [3, 19]. Mpu n3bICKaHUAX Mbl
NCXOOWUNIA U3 MOJIOXKEHMSA, UTO NIEKCUKO-CEMAHTUYECKME FPYNIbl BbIAENATCA
Ha OCHOBe [eHOTaTUBHOW QYHKUMN HaVMEHOBaHWUI, MPUHLMMNE HOMUHALUK,
ne)allen B OCHOBE OHOMACUONIOrUK, Uefb KOTOPOW — U3yvyeHue npupodbl
HaVIMEeHOBAHWI, CPeCTB 0O003HAUEHMA U NX TUMOB, a TakXKe CNocoboB Ha3Ba-
HWA OTAENbHbIX 3NIEMEHTOB AeATeNbHOCTU [4, 22-23]. Jlekcnyeckunin matepuan
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6blN U3BNEYEH METOAOM CMJIOWHON BblibOpKM 13 cnoBapel B.M. Abaesa [1];
Bc.®. Munnepa [5]; T.A. Typuesa n 3.T. [yTueson [6]; OceTHCKO-PYCCKOro Cno-
BapA (2004) [7]; OceTnHcKo-pycckoro cnoBaps (2011) [8]; Pyccko-oceTMHCKOro
cnosaps B.M. Abaesa [9].

OcHoOBHasA yacTb

Jlekcrko-cemaHTMyecKas rpynna, obbegnHeHHasa 3HauYeHnem «u3oes1us us3
80UJI0KA», B OCETVHCKOM A3blKEe XapaKTepun3yeTcsa Tem, YTo 60osbLias YacTb Tep-
MWHOB 06pa3oBaHa Mo KayeCTBEHHOMY MOTVBUPOBOUYHOMY MPU3HAKY CUHTaK-
CUYecKnm cnocobom. B 60MbLUINMHCTBE U3 HUX MPUCYTCTBYET TepMUHOOOpa3y-
owunin GopMaHT HoiMem B popme npurnaratesibHOro HolMaemsoiH. KOMMNOHEHT
HbIMa&&MbIH B TAKUX TEPMUHaX ABJIAETCA onpeaenAarowmnm:

HbIMaeMmblH 03abbipmae BOTOUHbIE TarNouKY;

HbIMeMbIH YUHEs BOWIOYHAA WHENb;

HbIMaembIH yaengadoydsbiH 03abbipmae BONOYHbIE NOMYCAMNOXKY;
HbIMaeMblH 3eeH206ammaeH BOMSIOYHAA HOrOBUYHasi MOBA3Ka;
HbIM@MbIH UblPbIXbXBblMe BONTOUYHbIE Canory;

HbIMaembIH yaepazoapaeHmae BONIOUHble HabedpeHHble NOBA3KY;
HbIMaeMmblH 6Acbl/ibix®s OALIbIK 13 BOMIIOK];

HbIMceMbIH 20NXy0 BOMNOYHAsA LWAMKa;

HbIM@MbIH Koaxbl0apaec BONIOYHas 06yBb;

HbIM@MbIH 3ceH2celimmee BOMNOYHbIE HOTOBULbI;

HbIMa@MmblIH ycengadsl 6a3me BOMNOYHbIE CTENbKY;

HbIMa@MblH exc BOMIOUYHaA NieTb;

HbIMaeMmblH ae(hmayeae BOMNOYHbBIN NOACEAENbHUK;

HbIMa@MmblH capebaeMbaep3aeH BOMNOYHAA HAaKKa Ha Ceao;
HbIMaeMbIH XyblCCaeH BOMIOYHOE NOKPbITVE ANs NOCTENN;
HbIMa@MbIH XyblCCaeH2aep3Mmae NOCTENbHbIE MPUHAAJIEXKHOCTM 113 BOMIOKA;
HbIMaemblH Xbaeyyys1 BOMNOYHOE OfAeAsno;

HbIMa@MmblIH 20/1/1d2 BOMNOYHbIN MELLOK;

HbIMa@mbIH 20/1aebeemmeaeH BOWNOYHAs BepeBKa ANsi MOABSA3bIBaHUA
MeLLKa;

HbIMaembIH 0edamae BOMSIOUHbIE NFPYLLIKU;

HbIMa@MbIH YbIHO3 BOMJIOUYHAs KyKa;

HbIMaeMmbIH KyK/ige BOMIOYHAA KyKIa;

HbIMa@MmbIH Yaec2oM BOMSTIOUYHAsA MacKa PAMKEHOTO.

CrnoBocoyeTaHnsi 3T 06pa30oBaHbl MO MOAENIN: UMA MpuaratesibHoe C
cydd. -biH CO 3HaUEHNEM «COTAHHBIU U3 MO020, 4MO HA38AHO MOMUBUPYIOUUM
CJI080OM» + VMA CYLLECTBUTENIbHOE CO 3HaYeHMEeM Ha3BaHUA NpeaMeTa.
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CnegyetT 0603HaUUTb CUHTAKCUYECKUA cnocob obpa3oBaHMA TEPMUHOB,
paccmaTpurBaeMbixX B CTaTbe, Kak Hanbosiee NpoayKTUBHBINA.

K To Xe TemaTnuyeckown rpynmne npuMblKaloT MPOCTble OAHOCOCTaBHbIE
KOpPHEeBble TEPMMHbI:

HbIMa@m NPOH.OYpKa;

HbIM3@Mm NPOH.BOWMSIOK, MCNONb30BaBLUNNCA A1A NPOCYLLKN 3€PHa;

JIbicmaeH NPOH.MOACTUAKA ANA XUBOTHbIX MOKPbIBaeMas BONIOKOM;

2ebeHek Gankap. NanbTo U3 BOMIOKA, MAaCTyLbA HAKNLKa;

6yliHaz pur. BOWNOK, BypKa;

6UHA2 POH.BOWJTOUHbBIN KOBEP;

2aneey, 2aenzey 6ypka (OXOTHMUNIA A3bIK).

CrnoHble TEPMUHbI-CJTIOBA, COCTOALLMNE U3 ABYX KOPHEIA:

yaesieehmay NPOH. NacTyLbA BOMNOYHAA HaKnAKa (TEPMUH, COCTOALLNIA 13
Hapeuus yaesiae BBEPXY U CYLLEeCTBUTENIbHOTO aehmay Hakuaka);

HbIMa@@mXxy0 WPOH. BOWNOYHAA wWwnAna (TepMKH, COCTaBNALWMIA OCHOBBI
HblMaem BOWIIOK 1 Xy0 LWankKa;

yae3aezzaepy, UPOH./ JWT. yae3ae2eaepyae KyCOK BOWNOKa Ha APMO AnA 3alu-
Tbl Weu OblKa OT HaTUPaHMA (TEPMUH 06Pa3o0BaH OCHOBaMMU yae3ae2 YacTb LLIen
Oblka 1 Keepy Tynyn).

Hemano KOMMO3MTOB BKJIOYAETCS B COCTAB JIEKCMKO-CEMAHTUUYECKON
napagurmbl, CBA3aHHOW C Ha3BaHMAMUW N3NNI N3 BaNIAHON WepCTn, obpa-
30BaHHbIX CJIOXKHOCOCTABHbIM COCOO0M. Jlekcema HbiMaem 3[echb ABNAeTCA
onpegensiembiM GopMaHTOM. K coXKaneHno, MHOTOKOMMOHEHTHbIX TEPMU-
HOB, COCTOALYMX NX HECKONbKMX CJIOB, OOHAPYXMTOCb HE TaK MHOTO; K Npu-
mepy,

K®y/ibl1 0apaeH HbiMaem, OYKB. BOMSIOK AN1A CTEHbI, HACTEHHbIA BOMJIOYHbIN
KoBep;

maeHaezaeyyaepcm MuHMbl4sU HbiMaemxyo TOHKO BansiHasA 13 KO3bero nyxa
wnana;

Xpae00blx ayyaepcm HbiMaemxyo NOTHO BanAHanA Wnana.

KoMMOHEeHT TepMrHa HbIMaem MOXET CTOATb B PO ONpefesieHus K cylue-
CTBUTENbHOMY, HaMp., YbIHO3bl HbIMaM HEBECTUHA KOWwMa (MpraaHoe); ¢olli-
Uaysl Xxy0 BOMNOYHanA WwnAna nactyxa. B sTom cnyvyae TepmnH onpegensaerca
CyLLIeCTBUTESIbHbIM B POAUTENIbHOM Nagexe — (Kael?) yblHO3bI, ¢oltitiayebi.

C TEPMUHOM HbiMaem COYETAlTCA NpunaratenbHble ¢ cydpd. -az co 3Have-
HMeM «NpU3HaK NpeamMeTa Nno ero HasHauyeHwuo»; Cp. yaelsiae HolMaem BepPXHAA
6ypKa; 6UHAz HbiMaem NOLKNAAHOWN BOWMMOK.

C cydpd.-eeH ¢ TepMUHOM HbiMaem MoflyYaemM OTrarosibHoe o6pa3oBaHve
CO 3HaYeHMEM «MpeAHa3HAYeHHbIN ANA OCYLWEeCTBIEHUA TOrO AeNCTBMA, NPO-
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Lecca, KOTopoe Ha3BaHO MOTUBMPYIOLLUM F1aronomy; Cp. yaenaeoapaeH HoiMaem
BepXHAA OypKa; XybICCaeH HbIMaem NOCTeNb BONIOUYHAA.

Mpu nomown cydpd. -0XKblH C TEPMUHOM HbiMaem NEFKo 06pasyoTca OTbl-
MEHHble npunaraTesnibHble; Hamnp., XoyblHOXbIH HbiMa@m noxmaTtaa Oypka;
62230>KbIH HbIMa2m MAOTHbIN BOWMOK.

CBefeHMA 0 TOM, UTO «MPELKM OCETUH BESIM KOUYEBOW 00Pa3 KU3HW; KUK
OHW B BOWOYHbIX LIATPax U KNOWTKaX, PacnonoXeHHbIX B popme 3aMKHYTOro
Kpyra unu KBagpara, Kyfa 3aroHaM Ha HOYb CKOT M BOKPYT KOTOPbIX Naciu
CKOT AHem» [10, 325], nogKpennalTCcA Hannuymem COOTBETCTBYIOLLUX TEPMU-
HOB CO 3HaYeHVEM «NAJIAMKa U3 8oUI0KA»; CP. HbIME&MbIH YCOH2; HbIMaeMblH
MYCOH2; HbIMa@@MbIH Xa/1a2byo.

OTaenbHbIM 3aMMCTBOBAHMEM B OCETMHCKOM A3blKe, OTHOCALUMCA K BON-
NOYHBbIM NpeameTaMm, ABNAETCA TePMUH, 3adUKCMPOBaHHbIA B 3Moce. TO Ya-
CTO BCTPEYALWNINCA TEPMUH — aHOUA2 HbiMaem ‘nerkaa bypka 13 aHaUMCKoro
ANMMHHOBOPCOBOro Bomnoka' [11, 148].

Jlekcuka TpaguUMOHHOIO HapOAHOro pemecsia TeMaTUYeCKon rpynnbl —
BaNiAHUE LWepPCTK, U3roTOBJIEHME BOMIOKA 1 M3AENNIA U3 HETO — Bbl3blBAET OCO-
OblIl IHIBUCTUYECKU NHTEPEC B CBSI3U C MOYTU MCYE3HOBEHMEM PEMECA,
XOTA OBLEBOACTBO HaNMyeCcTBYeT MO CerofHALWHee Bpems.

MOHWTOPWHI Hag paccmaTpriBaeMoOW NIEKCMYECKOW rpyrnnon B CpaBHU-
TENIbHO-UCTOPUNYECKOM Y STHOKYJIBTYPHOM MilaHaX CMoCcOOCTBYET BbIABIEHMIO
3aKOHOMEepPHbIX NpoLeccoB 06pa3oBaHMA OTpPaCeBO TEPMUHONOTN U Onpe-
neneHnio GyHKLUN MMHIFBUCTUYECKMX eQUHNLL.

3BeCTHO, UTO ANA GYPOUHbIX N34eNVI NPERNOYNTAETCA «YepHas LWEPCTb
MECTHOW rOpPCKOI NOpobl OBeL, CHATasA B aBrycTe 1 ceHTAbpe (Tak Kak Xomo-
Bble LiBeTa OYpKYM — YepHbIl Unn coBepLueHHo 6enbin) [3, 24]. OTciopga 1 TMNnY-
Has Nlekcnyeckas COYETaeMOCTb C/TIOBA HbIMaEm — YbaeX HbiMaem cepas 6ypKa;
cay HeiMaem JYepHana 6ypka; ypc Heimaem benaa 6ypka. ObocHoBaHVe Hanuuo:
3TO cnOCOBHOCTb LiBETa BbICTYMNaTb B KaUeCTBE CUMBOJIA CBA3aHA C CO3HAHMEM
1 OLLYLLEHMAMY YeNoBeKa. <Y MCTOKOB KYJbTYPbl LIBET Obl/1 paBHOLIEHEH CJIOBY,
T.€. CTYXKUNT CUMBOJIOM Pa3NNYHbIX BeLlen 1 noHATUIN. Hanbonee ycTtonumnsbl-
MU LIBETOBbIMW CUMBOJIAaMM OKa3aMcCb CaMble MPOCTbIe, T.e. OCHOBHbIE, LiBeTa»
[12,157].

WNccneposatenn otmeyvanu, 4to B MMGONOro-pennrmo3Homn cucteme, B Ha-
POOHOM MOHMMAHWK 1 GONbKIIOPE OCETUH BOWMOK 1 BypKa 13 Hero obnaganu
CaKpasbHOW aTprOYTUKOW U NCMOIb30BaNMCh B KauecTBe ¢purypaHta obpago-
BbIX TPYAOBbIX NeceH; Cp.

Odupae, oHat, te, oHau!
Heimaemel xuyay — aMOHOO0XbIH,
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YeensaeHoazaell — xoceaeHaee,
JleeniseeHOazaeli — aMoHOxaeccaee.
Ouupee, oHad, tie, oHau! [13, 29].

Odupa, oHad, te, oHau!

Bnaodeney 6ypku cuacmnusei:

Mo sepxHeli Oopoee — spayesameris,

Mo HuxHel dopoze — cyacmobs Hocumerto.
Odupa, oHad, te, oHau! 13, 183].

Jlekcema HbiMaem «BOWNOK» B KOHTEKCTE CBagebHON 06psaHOCTU OCETUH
CnocobHa OKpalMBATbCS MEPEHOCHBIM 3HAYEHMEM «MPUAAHOE HEBECTbI».
HekoTopble yyaCTHUKKM 06pAda CBAaTOBCTBA MMEIOT CrewuuasnibHble aTpubyTbl,
KOTOpble MCMONb3YTCA B OCHOBHOM B Marvyeckmx uenax ana foCTUKeHUA
ycnexa B cBatoBcTBe. OfHMM 13 Takmx Oblil NepcoHax HeiMaemmyxaee, OyKB.
«3aBOpauMBaloLWMiA, KyTalowwmin B 6ypKy». OH, Kak NpaBuno, oteevasn 3a nepe-
BO3 NpUOAH020 Hegecmsl B feHb CBafbbbl. Hoimaemmyxaez pacctunan o6blkHO-
BEHHbI BOMNOK, Kyfa 6pocanun cBou cBafebHble NojapKu NpucyTCTByoLWme.
3aTeM BCe 3TO cBOpaumBanoch [14, 53].

UT0 e KacaeTcsa NPOUCXOXKAEHUS BOMTOYHOM fieKcuKm, To, o B./. Abaesy,
«OCHOBHbIe CKOTOBOAYECKME TEPMUHbI OTHOCATCA K APEBHENLLEMY CIIOH0 OCe-
TUHCKOrO A3blka» [15, 501], xOTA BCTpeyaloTca 1 pegKkne 3auMCcTBOBaHMSA; Cp.
2ebeHek Gankap. NanbTo U3 BOMIOKA, MACTYLIbA HAKNAKA.

MpuBegem >TUMOSIOMMNIO CTapeNweln TepMUHOOOPa3YIoLWEN JeKCEMDI
HbiMaem.

Mo . Yénry, cnoBo HeiMaem < ¥*namata-; aBecT. n. namata-, nimata-, Xor.
namta-, (Tymw.) nimata-, namade, corg. nmt, xope3m, nmd, cp.-nepc. namad
‘Bonnok. Lnpoko 3aMmMcTBOBaHO, HanprmMep, B CaHCKp. hamata-, apab. namat-
(< nepc.), maHcu (Boryn.) némeént, xaHTbl (OCT.) ndmal, BeHr. nemez (< anaH.). Iny-
X0€e KOHeUHoe -t He3aKOHOMEepPHO. [MacHbIN -y- / i- B NepBOM Criore 13 CTaporo
*a B cuny 6nun3ocT Hocosoro n [16, 294].

C npoueccom 1 TEXHUKOW NPOU3BOACTBA BOWMIOKA CBA3AH INaron yaepobiH
«BanATby; «<MATb (BOMJIOK, CYKHO)»; «KaTaTb», 3STUMOJIONMA KOTOPOro CNopHa.

CpaBHeHue Bc.®. Munnepom rnarona aeyyaepoyH Aur. “MATb’ C CaHCKp. vart-
‘BepTeTb’ BNOMHE MOr0 6bl 6bITb YAaUHbIM, HO TONIbKO B TOM Cllyyae, ecnu 6bl
¢dopma 6bia NpuBegeHa npasunbHo [17, 57]. OgHako ¢aKTbl CIOBapHOW CTa-
Tbl, KacaloLwenca AaHHOW NeKceMbl, NprBefeHHble B COCTaBieHHOM UM Crno-
Bape, NoABOAAT HAaC K HEOOXOAUMOCTN OTBEPrHyTb (MMes B BUAY 3HauyeHue
CNoBa) aHaNn3 y4yeHoro.

[naron 3TOT 3BYUUT yaepObliH ‘KaTaTb’, ‘BaNATb (BOWOK, CYKHO)’; ynoTpe-
6naetca c npeeepbamun - ayyaepobiH ‘BanAaTb’, ‘MATb (benbe)’, ‘cmAryatb’,
‘TpeHUpoBaThb (noLwaab)’, a TakxKe — ayyaepobiH, 6ayyaepObiH 1 np.
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3HaueHVe cnoBa yaepd OTHIOAb He Bblpa)kaeTcA B rfarofe ‘BepreTb’, HO
060poThl ‘cAenatb MArKUM, rMOKUM (NyTem MOBTOPSEMbIX HadaBnvBaHuin)'
YAANAIOT 3TOT rNaron oT CaHCKp. vart-.

Ckopee Mbl 31ecb UMeeM KopeHb *vard ‘pa3mAryaTh’, yepes KOTopbli OCeT.
yaepO-bIH CBA3bIBAETCA C aBECT. varadu- ‘MArKWIA’, varadu-sma- ‘mMarkas 3emns’,
varadva- ‘markoe (aepeBo)’ 1 np. CornacHo oceT. yaepobiH, APeBHENPaHCKana
¢dopma gosmkHa 6bITb *vard- [18, 58-59].

J. beHBeHncT ocnapuBaeT stumonornio Bc.®. Munnepa oTHoCUTENbHO
OCeT. yaepObiH ‘KaTaTb (BOWNOK, CYKHO), ayyaepObiH ‘MATb’ Ap.-MpaH. *vart-
‘BpaLlaTh’. YUeHbIll CBA3bIBAET OCETUHCKME C/IOBa C aBecCT. varadu- “MArkuin’,
OpnHako npouecc KaTaHMA BOMIOKA MMEET Liefiblo He CMATYeHNe ero, a YnioT-
HeHue. [MpousBoguMbie NPW 3TOM KaTaTeNibHble (BpallaTenbHble) ABUKEHUA
OTNIMYHO BAXKYTCA C CeMaHTuKon *vart-[18, 71.

Mo B.M. AbaeBy Takas 3TMONOrns He COBCeM BepHa. Bepcus nponcxox-
AEeHUA JaHHOro cnioBa o603HavaeTcA UM Tak: «B npouecce BanAHUA WepCTb
He pa3mArdaeTcsa, a ynnotHAeTcA. [paBuibHee NCXOAUTb U3 XapaKTepHbIX A1
npoLecca KaTtatenbHblx ABuXKeHW. COOTBETCTBYHOLUMIA MO 3HAYEHWIO repMaH-
CKWW rnaron aHrnoc. wealcan, Hem. walken. A 310 npu pa3bAcHeHUM oC. waerdyn
6e3 HaTAXKN NPUBOJNT HaC K XOPOLUO N3BeCTHOM 6a3e upaH. *wart-, n.e. *wert-
‘BepTeTb’, ‘Bpalatb’, ‘KaTatbh’» [1, 93].

Moppo6HBbIN cnocob ncnonHeHna 6ypkn onncad O.B. Mapkrpadom [3, 24-
28], npuyem OTMEYEHO, YTO TeXHUKA M3roTOBJIEHMA BOMNOKA U LLEPCTAHOro
CYKHa umeeT ckndckme KopHu [19, 75].

Hac 3auHTepecoBanu ctpoku A.P. YouneBa 0 Ha3HauYeHMM BOMSIOUHbIX LUa-
NOK HbIMamxy0, KOTopble HajeBanucb MOA LaeMbl B SKAMUPOBKE BOUHOB.
«Mpy 3TOM WMPOKOMONble BOWMMOYHbIE WAAMDLI — ¢bilitiaybl Xy0 («nacTylbA
LIanKa») — OT/IMYany OT Tex, YTO NpefHa3HavYanucb nog wnem. MocnenHve Ha-
3bIBaloTCA 6UHA2 XyO (AUr. ByliHae X00a) — «HVXKHAA LWanka», T. €. Wanka nog
wnem. Mo dopme 370 BOMNOYHbIE KONMaYKy 6e3 Nobl, Ha3HaYeHme Ux Tenepb
3a6biTo» [20, 138].

3akntoueHune

MpoaenaHHoe nccnefoBaHne NOABENO HAC K CNeAyIoLLEeMY 3aKTIOYEHNIO:

1. KOMNOHeHTHble 0COBEHHOCTU TEPMUHOMNOMNN, CBA3AHHOW C pemMecsieH-
HOW NeKCUKOW BansHMA BOWMSIOKA, 0603HauYeHbl TepMrHOObpasyoLwmm dop-
MaHTOM HbiMaem.

2. CTPYKTYpPHbI aHann3 TepMUHOCUCTEMbI, CBA3AaHHOW C Ha3BaHUAMM BO-
MNOYHBIX NPeaMETOB, NMOKa3as Hannume Kak NpPoCTbiX OQHOOCHOBHbIX TEPMU-
HOB-C/10B, ABYXOCHOBHbIX TEPMVHOB-CJIOB, TaK U CJ/IOMHbIX TEPMUHOB, COCTOS-
LWmnx 13 ABYX 1 6onee cnos..
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3. DTUMOJIOTMYECKME XapPaKTEPUCTUKIN NIEKCUKIM BOMSTOUHBIX M3ennii no-
Kasanu Hanunume B OCHOBHOM VICKOHHbIX C/10B.

MpeanpuHSATas NONbITKA PAaCCMOTPETb TEPMUHONOTIO, CBA3AHHYHO C BOW-
NOYHBIMY 13[eNNAMM, OCBETUMNA NEPCNEKTUBY ANA AaNbHeNwen pa3paboTKm
TeMbl, rae NpeAronaraeTca aHanus NekCcuKM, nepeaatroLLer stanbl NPon3Boa-
cTBa OYpOK, a TaKXKe OMnmncaHne Ha3BaHN NPON3BOANTENEN U3LENNIA Y TEPMU-
HOMOrM0 OPYAMIA TPYAa, NPUMEHAEMbIX B pemecie.
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TERMS OF FELT PRODUCTS IN THE OSSETIAN LANGUAGE.
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This article is devoted to the description of the rich terminology for processing
wool raw materials in the Ossetian language. It examines the lexical-semantic
group “felt vocabulary’, specifically the thematic subgroup “words denoting
felt objects” Processing unspun sheep wool by felting is one of the oldest textile
techniques in traditional farming. Lexical material, united by the general
semantics “felt products’ contains the names of household items (bedding,
home decoration, horse equipment, etc.); also includes names of clothing and
footwear (hats, outerwear, etc.). The analysis of terms obtained by continuous
sampling from certain dictionaries of the Ossetian language is carried out using
structural-semantic and component research methods. As a result of the study, the
structural features and component characteristics of the vocabulary associated
with felting were identified; In the thematic group under study, the presence of
a significant primordial linguistic layer related to traditional Ossetian arts and
crafts was determined. The isolated structural features of the terminology we are
considering revealed the main term-forming formant nymeet, since the largest
number of terms ended up with it in the presented lexical-semantic subgroup.
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The noun nymeet denotes an inanimate object, material, with the addition of a
suffix. -yn forms a suffixal adjective - nymeetyn, as a result there is a term with
the meaning “made or consisting of what is called a motivating word.” Structural-
semantic analysis of the terminology system associated with the names of felt
objects in the Ossetian language revealed the presence of simple single-basic
term-words, double-basic term-words, as well as complex terms consisting of two
or more words. The etymological characteristics of the vocabulary of felt products
revealed the presence of mainly original words.

For citation: Abaeva, F.O. Terms of Felt Products in the Ossetian Language.
KAVKAZ-FORUM. 2023, iss. 15 (22), pp. 5-15. (In Russian). DOI: 10.46698/
VNC.2023.22.15.010
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